ASEMAKAAVAMERKINNAT JA - MAARAYKSET DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH- RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN RAKENNETTAVUUS BYGGBARHET
BESTAMMELSER
KTY-1 KTY-1 - ja KTY-2 kortteleissa | KTY-1 - och KTY-2 kvarter KTY-2-korttelissa tontille 45234 / 2 tulee sijoittaa | KTY-2-kvarteret pa tomten 45234 / 2 ska transformator
Toimitilarakennusten korttelialue. Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader. sahkonjakelumuuntamo. for eldistribution placeras.
Asemakaavaan merkityn kerrosalan liséksi saa Utéver den i detaljplanen angivna vaningsytan ) )
Tontille 45196 / 28 saa sijoittaa lyhytaikaista ma- Pa tomten 45196 / 28 far placeras kortvarig inkvar- kattaa pihatiloja, rakentaa kylmia porrashuoneita ja far man tacka gardar, bygga kalla trapphus, ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTU- BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
joitustoimintaa. Asumista tai asumiseen rinnastet- teringsverksamhet. Boende eller med boende jam- rakentaa teknisié tiloja sek& maanalaisia teknisia tekniska utrymmen underjordiska tekniska MINEN KLIMATFORANDRINGEN
tavaa toimintaa ei sallita. Paivittaistavaramyymala- forbar verksamhet &r inte tillaten. Maximalt utrymme tiloja, vaesto- ja pysakaintitiloja pihakannen alla utrymmen, samt skyddsrum och parkerings-
tilaa saa tontilla 45196 / 27 olla enintdan 500 k-m2. for dagligvarubutik pa tomten 45196 / 27 &r 500 vy. kahteen tasoon. Maanalaisia tiloja sek& maantason utrymmen i tva vaningar under gardsdacket. KTY-1 —ja KTY-2 kortteleissa | KTY-1 - och KTY-2 kvarter
Paivittaistavaramyymalaan tulee olla sisd@nkaynti Entre’n till dagligvarubutiken ska vara direkt fran alapuolella johtavia katettuja ajoluiskia saa sijoittaa Underjordiska utrymmen samt tackta
suoraan Viilarintielta.Lyhytaikaiseen majoitustoi- Filarvagen. Fasadens ljudisolering i byggnaden for koko tontin sille alueelle, jota ei ole merkitty korramper som leder ner under marknivan far Tonttien vihertehokkuuden tulee taytta Helsingin Tomternas groneffektivitet ska uppfylla
mintaan tarkoitetun rakennuksen julkisivun aanen- kortvarig inkvarteringsverksamhet ska dimensioners istutettavaksi. forlaggas pa hela tomten pa de omraden som viherkertoimen tavoiteluku. Helsingfors gronytefaktors malsattningstal.
eristavyys tulee mitoittaa siten, etta sisatiloissa sa att riktvardena for bullernivan inomhus uppnas. inte har planteringsbeteckning.
saavutetaan melutason ohjearvot. Aéneneris- Forutom den prognostiserade trafiken ska man vid Tontilla tulee valttaa vetta lapaisemattomia materiaaleja Pa tomt ska man undvika material som inte slépper igenom
tavyytta mitoitettaessa tulee ennusteliikenteen dimensionering av ljudisoleringen fasta speciell vikt Tontille 45196 / 30 saa sijoittaa polttoaineen- Pa tomten 45196 / 30 far en distributionsstation ja suosia hulevesia pidattavia rakenteita. vatten och gynna konstruktioner som fordréjer dagvatten.
liséksi kiinnittaa erityista huomiota raide- vid bekdmpning av buller nattetid som férorsakas jakeluaseman. for bransle placeras. )
likenteen varikkotoiminnasta aiheutuvan av spartrafikens depaverksamhet. Rakennusten katot tulee rakentaa vahintaan 30 % viher- Atminstone 30 % av byggnadernas tak ska byggas som
ybaikaisen melun torjuntatarpeeseen. ET-korttelissa | ET-kvarter kattoina hulevesien pidattamiseksi. grontak for fordrojning av dagvatten.
KTY-2 | Toimitilarakennusten korttelialue. Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader. Asemakaavaan merkityn kerrosalan liséksi saa Utdéver den i detaljplanen angivna vaningsytan Tonteilla tulee soveltaa matalaenergiarakentamisen P4 tomterna ska principerna for lagenergibyggande
varikkorakennuksen paalle rakentaa vapaa-ajan-, far man ovanpa depabyggnaden bygga periaatteita ja tuottaa uusiutuvaa energiaa. Uusiutuvan tilldmpas och fornybar energi ska produceras.
KTY- 2 korttelialueella rakennusten katutasoon | KTY-2 kvartersomradet far placeras butikslokaler likunta- ja teknisia tiloja korkeintaan yhden fritids- och motionslokaler samt tekniska energian tuottamiseen tarkoitetut laitteet tulee suunnitella Anordningarna fér produktion av fornybar energi ska
saa sijoittaa myymalatiloja. Paivittaistavara i byggnadernas bottenvaning. Dagligvaruhandel, kerroksen verran. utrymmen i hogst en vaning. osana rakennusten arkkitehtuuria. planeras som en del av byggnadernas arkitektur.
kauppaa, majoitus tai asuntolatoimintaa ei sallita. inkvarterings- eller internatverksamhet ar inte tillaten. .
Tontille 45196 / 29 saa sijoittaa paljon tilaa P& tomten 45196 / 29 far placeras verksamhet for KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE ET-korttelissa | ET-kvarter
vaativaan erikoistavaran kauppaan luettavia handel med utrymmeskravande specialvaror,
toimialoja, jotka ovat huonekalu-, sisustustarvike-, sasom mobel- och inredningsaffarer, bygg-, jarn-, KTY-1 - ja KTY-2 kortteleissa | KTY-1 - och KTY-2 kvarter Tontille 45196 / 26 tulee sijoittaa hulevesien viivytysallas, P& tomten 45196 / 26 ska en fordrojningsbassang for
rakennustarvike-, rauta-, puutarha-alan- tai tradgards- eller hemteknikhandel. johon johdetaan hulevedet myds tonteilta 45196 / 27 dagvatten placeras, dit ocksa dagvatten fran tomterna
kodintekniikkakauppaa. Rakennusten kadunpuoleisille julkisivuille tulee | byggnadernas fasader mot gatan ska fonster ja 45196 / 28 seka 45234 / 1 ja 45234 / 2. Viivytysaltaan 45196 / 27 och 45196 / 28 samt tomterna 45234 / 1 och
sijoittaa ikkunoita. placeras. mitoitustilavuuden tulee olla 1 kuutiometria jokaista 45234 | 2 ska ledas. Fordrojningsbassangen ska dimensio-
LPA | Autopaikkojen korttelialue. Kvartersomrade for bilplatser. sataa vetta lapaisematonta pintaneliometria neras for en volym pa 1 kubikmeter per varje hundra
Maantasokerroksen katujulkisivu ei saa antaa Gatufasaden i markniva far inte ge ett slutet intryck. kohden ja vahintadan 1000 m? ja siiné tulee olla kvadratmeter yta som inte slapper igenom vatten
V-1 Lahivirkistysalue. Alue toimii metsé- ja Omrade for narrekreation. Omradet utgdr en del av umpinaista vaikutelmaa. suunniteltu ylivuoto. och minst 1000 m® dessas Gversvamning
puustoisen verkoston osana. Alueen ett natverk av skog och tradbestand. Pa 6ppna ska planeras.
avoimille osille tulee istuttaa puita ja pensaita. delar av omradet ska planteras trad och buskar. Ylimman kerroksen ylapuolelle saa sijoittaa teknisia Ovanfor den Gversta vaningen far tekniska utrymmen
tiloja suurimman sallitun kerrosluvun estamatta. placeras utan hinder av storsta tillatna antal vaningar. Tontilla 45196 / 26 on tuotettava uusiutuvaa energiaa tai Pa tomten 45196 / 26 ska en fordréjningsbassang for
ET Yhdyskuntateknisen huollon rakennusten alue. Omrade for byggnader for samhallsteknisk forsorjning. Julkisivulinjaan tai sen lahelle sijoittuvat ja kaupunki- Tekniska utrymmen och anordningar som placeras i lityttava keskitettyyn paikalliseen uusiutuvan energian dagvatten alternativt anslutas till ett centralt produktions-
kuvassa nakyvét tekniset tilat tulee suunnitella osaksi fasadlinje, nara fasadlinje eller synligt i stadsbilden tuotantojarjestelmaan. system for lokal fornybar energi.
EV Suojaviheralue. Skyddsgronomrade. julkisivua. Katolle sijoitettavien teknisten tilojen ja skall anpassas till byggnadens arkitektur.
laitteiden on sovittava koko rakennuksen ulkonakaon. Uusiutuvan energian tuotantoon tarvittavat tekniset Tekniska anordningar for produktion av férnybar
= -e+ == 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomrédets gréns. laitteet tulee suunnitella osana rakennusten energi ska planeras som en del av byggnadens
KTY-1 - korttelissa [ KTY-1 - kvarter arkkitehtuuria. arkitektur.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvarterdels- och omradesgrans.
Tontilla 45196 / 27 Viilarintiehen rajautuvan rakennuksen P4 tomten 45196 / 27 ska fasaderna mot Filarvagen i Koko kaava-alueella Pa hela planomradet
—-——— Osa-alueen raja. Grans for delomrade. on oltava Viilarintien puoleiselta julkisivultaan paaosin byggnaden som gransar mot Filarvagen huvudsakligen
puuta. Muilta osin rakennusten on oltava julkisivuiltaan vara av tra. FOr ovrigt ska byggnadernas fasader vara Alueen hulevedet tulee kerata ja kasitella siten, etteivat Omradets dagvatten ska samlas och behandlas sa
\ Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgréns. osittain puuta. delvis av tra. ne aiheuta haittaa purkuvesistoissa. att de inte fororsakar skada i recipientvattendrag.
| =% Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen Tontilla 45196 / 28 sijaitsevan rakennuksen on oltava Pa tomten 45196 / 28 ska byggnadens fasader huvud- Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hulevesia tulee Dagvatten fran ytor som inte slapper igenom vatten
. poistamista. slopas. julkisivuiltaan p&&osin puuta. sakligen vara av tra. viivyttaa siten, etta viivytyspainanteiden, altaiden tai sailididen ska fordrojas sa att fordrojningssankor, bassanger
AN , mitoitustilavuuden tulee olla 1 kuutiometria jokaista sataa eller magasin dimensioneras fér en volym pa 1 kubikmeter
NS 451 96 Korttelin numero. Kvartersnummer. KTY -2 kortteleissa | KTY -2 kvarter vettd |&paisematdnta pintaneliometrid kohden, ja niissa tulee per varje hundra kvadratmeter yta som inte slapper igenom
olla suunniteltu ylivuoto. vatten och dessas dversvamning ska planeras.
21 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. Kortteleissa tulee Viilarintien puolella maantaso- | kvarteren ska vaningen i markniva mot L
kerroksessa olla suuret ikkunat seka siséankaynti Filarvagen ha stora fonster och entré direkt fran LIIKENNE JA PYSAKOINTI TRAFIK OCH PARKERING _ . o L . L
~| KAUPPAMYL Kadun nimi, Namn pa gata. suoraan Viilarintielt. Filarvagen. Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan Sammanstalining av de detaljplaneandringen
. KTY-1 - ja KTY-2 kortteleissa | KTY-1 = och KTY-2 kvarter muutos nro 12646 voimaan tullessa kumoaa. nro 12646 trader i kraft.
19200 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. Rakennuksissa on oltava tasakatto tai loiva Pa KTY-kvartersomrade ska byggnaderna ha platt Kartta on eri korkeusjarjestelmassa Kartan har ett annat hojdsystem
lapekatto. tak eller flackt pulpettak. Autopaikkojen vahimmaismaarat Bilplatsernas minimiantal kuin asemakaavan muutos an detaljplaneandringen
\Y Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet ) . i ) o R i , i i
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i Yli 45 m pitkét rakennukset ja julkisivut on jaettava Pa KTY-kvartersomrade skall 6ver 45 m langa - Toimistot: vahintaan 1 ap / 100 k-m? - Kontor: minst 1 bp /100 m? vy
kerrosluvun. en del darav. lyhyempiin osiin. byggnader och fasader indelas i kortare avsnitt. - Myymalat: vahintaan 1 ap / 100 k-m? - Butiker: minst 1 bp / 100 m? vy
- Majoitus- ja terveyspalvelut: vahintaan 1 ap / 150 k-m* - Inkvarterings- och hélsoservice: minst 1 bp / 150 m? vy
V-Vl Roomalaiset numerot osoittavat rakennusten, De romerska siffrorna anger tillaten variation Tonttien kadunpuoleisesta rajasta on rakennettava Vid tomtgrénsen mot gatan ska minst 50 % - Jaahalli ja muut likuntahallit: vahintaan 1 ap /35 k-m* - Ishall och andra motionshallar: minst 1 bp / 35 m* vy
rakennuksen tai sen osan kerrosluvun sallitun i antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden vahintaan 50 % rakennusalan rajaa sivuten. byggas sa att byggnadsytans gréns tangeras. - Teollisuushallit ja varastot 1 ap / 300 k-m? - Fabrikshallar och lagerbestand: minst 1 bp / 300 m? vy
vaihteluvalin. eller i en del darav. Korttelissa 45200, 45279 ja 45196 voi rakennuksen | kvarteret 45200, 45279 och 45196 far byggnaden _ L
rakentaa kiinni tontin pohjoisrajaan ja korttelissa byggas mot tomtens norra gréns och i kvarteret 45234 KTY-1 korttelissa pysakointipaikkoja voi rakentaa 5 % | KTY-1 kvarter far byggas 5 % farre bilplatser &n
e=15 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin / Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan 45234 etelarajaan. Naille julkisivuille saa sijoittaa mot den sodra gransen. Fonster och nodvandiga asemakaavamaaraysta vahemman, mikali tontille sijoittuu detaljplanbestammelsen anger, om ett flertal olika
rakennuspaikan pinta-alaan. och tomtens / byggnadsplatsens yta. ikkunoita ja valttamattomat hatapoistumistiet. reservutgangar far placeras pa dessa fasader. Pa useita erityyppisia toimintoja. funktioner placeras pa tomten.
= - Viereisilla tonteilla olevien rakennusten etaisyys bredvidliggande tomter ska byggnadernas avstand o
= {3800 ; Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan Hogsta hojd for byggnadens vattentak. toisistaan tulee olla vahintaan 12 m. fran varandra vara minst 12 m. Polkupydrapaikkojen vahimmaismaarat Cykelplatsernas minimiantal
= T "7 korkeusasema.
= —T—= Rakennusten on oltava julkisivuiltaan p&&osin puuta. Byggnadernas fasader ska huvudsakligen vara av tra. - Toimistot: 1 pp / 50 k-m? - Kontor: minst 1 cp / 50 m2 vy
— & .1 .1 Rakennusala. Byggnadsyta. - Myymalat: 1 pp / 50 k-m? - Butiker: minst 1 ¢p / 50 m? vy .
- Vierekkisilla tonteilla tulee julkisivuissa kéytta P4 bredvidliggande tomter ska man anvénda frén - Majoitus- ja terveyspalvelut 1pp / 500 k-m - Inkvarterings- och halsoservice: minst 1 cp / 500 m vy ASEMAKAAVA KOSKEE: DETALJPLANEN GALLER:
] : a j Alueen osa, jolla avokallio tulee sailyttaa Del av omrade, dar kalt berg ska bevaras i toisistaan poikkeavia ja padosin murrettuja véreja. varandra avvikande fasadfarger som huvudsakligen - Jaahalli- ja muut liikuntahallit: 1pp / 150 k-m* - Ishall och andra motionshallar: minst 1 cp / 150 m? vy _ o .
"~ " luonnonmukaisena. naturenligt tillstand. Kortteleissa 45200 ja 45234 on rakennusten paéty- ska vara i brutna nyanser. | kvarteren 45200 och 45234 - Muut toiminnot tapauskohtaisesti - Andra funktioner fall for fall 45. kaupunginosaa (Vartiokyla, Myllypuro) 45 stadsdelen ( Botby, Kvarnbacken)
- — o S o o i julkisivut suunnattava kohti Viilarintieta. ska byggnadernas gavlar riktas mot Filarvagen. S S Gastevkelplatser tomhus ska f5 y . . .
L Yk | Yhdyskaytavan rakennusala, sijainti ohjeellinen. Byggnadsyta for forbindelsegang, riktgivande lage. _ Ulkona sijaitsevien vieraspysakointipaikkojen astcykelplatser utomhus ska 1orses me (muodostuu uusi kortteli 45279 ja (det nya kvarteret 45279 och
- Yhdyskaytava tulee toteuttaa tunnelina tai Forbindelsegangen ska byggas som en tunnel eller ET-korttelissa | ET-kvarter tulee olla runkolukittavia. stomlas.
siltana siten, etté ajoyhteys maantasossa som en bro s4, att korforbindelse pa markniva | - S . . o , o . virkistysaluetta) narrekreationsomrade bildas)
on mahdollista. ar mojligt. Rakennusten ja rakenteiden ylimmén kohdan Hogsta tillatna hojd for byggnader och konstruk- Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
| [P—— suurin sallittu korkeusasema on +38.00. tioner ar +38.00. laadittava erillinen tonttijako. omradet utarbetas en separat tomtindelning.
| hu O H_ylevesie_n hallintaan varattu alueen osa, Del av omrége reserverat for fordrojning av dagvatten, . . . .
~ — ~ sijainti ohjeellinen. riktgivande lage. PIHAT JA ULKOALUEET GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
Eij Polttoaineen jakeluaseman rakennusala. Byggnadsyta for forsaljningsplats for drivmedel. KTY-1 - ja KTY-2 kortteleissa | KTY-1 - och KTY-2 kvarter 45. kaupunginosan (Vartiokyla, Myllypuro 45 stadsdelen Botby, Kvarnbacken
’ : et : Yhdyskuntateknisen huollon laitteille varattu For anlaggningar for samhallsteknisk forsorjning Rakennuksen ja katu-alueen valiin ja&va tontin osa, Tomtdel mellan byggnad och gatuomrade som ja Roihupelto) och Kaséker)
&7 Y — alueen osa, sijainti ohjeellinen. reserverad del av omrade, riktgivande lage. jota ei ole merkitetty istutettavaksi, tulee rakentaa inte har planteringsbeteckning ska byggas hogklassigt.
S N 7 ——— o ) laadukkaasti. Tontin osan tulee olla padosin kivetty Tomtdelen ska huvudsakligen vara stenlagd och korttelin 45200 tontteja 6 ja 8 kvarteret 45200 tomterna 6 och 8,
7/ e . L Mmam ; Maanalainen tila metrotunnelia varten. Underjordiskt utrymme for metrotunnel. ja yhtenainen, kiveys tulee toteuttaa vetta lapaisevana. er!hetllg och stenlaggningen ska slappa igenom vatten. ' . .
. Nt T — o o o Tontin osalle tulee istuttaa puita ja pensaita. Pa tomtdelen ska planteras trad och buskar. korttelin 45196 tontteja 2,3,6,11,12 ja 20 kvarteret 45196 tomterna 2,3,6,11,12 och 20
W A Maanalainen tila, jolle saa rakentaa auto- Undgrjordlskt utrymrpe dar b||pla:[ser° oqho o o L o . .
1 | "~ — paikkoja ja teknisia tiloja kahteen tasoon. tekniska utrymmen far byggas pa tva nivaer. tSuukl|Jr:1el} ut?esigerot tulee rakentaa terassein tai Sttgéjalem\llj?sklllnaderska byggas med terrasser eller seka VII'kIStyS-, katu-, raideliikkenne- samt narrekreations-, gatu-,
E " j Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan som ja suojaviheralueita spértrafik -och skyddsgrénomréde (de nya
: “— rakennus on rakennettava kiinni. byggnaden ska tangera. Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kayteta kulkuteina, Obebyggda tomtdelar som inte anvénds som gangvagar,
- . o leikki- ja oleskelualueina tai pysakdimiseen, tulee istuttaa. lekplatser eller for parkering ska planteras. (muodostuvat uudet korttelit 45234 ja kvarteren 45234 och 45279 samt gatu-,
i+ Puin ja pensain istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med
trad och buskar. Autopaikkoja ja huoltotioja saa sioitiaa toiselle tontile. Bilplatser och serviceutrymmen far placeras pé 45279, katu-, virkistys- seka nérrekreations- och skyddsgrénomrade
- Huoltoajon ja ajon pysékaintitiloihin saa jarjestaa toisen annan tomt. Servicetrafik och trafik till parkering
i Puin ja pensain istutettava alueen osa, Del av omrade som ska planteras med tontin kautta. far anordnas via annan tomt. suojavihera|uetta) bi|das)
sijainti ohjeellinen. trad och buskar, riktgivande lage.
/ KTY-1 korttelissa tontteja tai tonttien vélisia | KTY-1 kvarteret far tomterna eller tomtgranserna
4 Katu. Gata. rajoja ei saa aidata. Liittyminen virkistysalueeseen inte inhagnas. Tomten ska anslutas till rekreations-
e L tulee toteuttaa saumattomasti. omrade sa att gransen inte markeras.
¥ \ L PP | || Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu. Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.
E A | L ‘ » N A\ oy A\ \ / / Yy = = —. . KTY-2 kortteleissa tontteja ei saa aidata Viilarintien | KTY-2 kvarter far tomter inte inhdgnas mot Filarvégen.
| . U N\ RN\ / AN // e ATy Raitiovaunuliikenteelle varattu katualueen For spartrafik reserverad del av gatuomrade, puolella. Tontteja rajaavat aidat tulee toteuttaa Staket som avgrénsar tomterna ska vara av hog
£ ° R RO\ AQ\ \ /) ' b Ll "= osa, sijainti ohjeellinen. riktgivande lage. laadukkaasti ja rakennuksen arkkitehtuurin sopivalla standard och anpassas till byggnadens arkitektur.
] //\/ N tavalla. Viilarintien puolella tontin saa rajata tuki- Mot Filargatan far tomten avgransas med stodmur
e Raitiovaunuliikenteelle varattu viherraitio- For spartrafik reserverad del av gatuomrade muurilla ja siihen liittyvalla kaiteella. Liittyminen och anslutande racke. Tomten ska anslutas till
- som ska byggas som en gron sparvag, virkistysalueeseen tulee toteuttaa saumattomasti.

tiena rakennettava katualueen osa, rekreationsomrade sa att gransen inte markeras.
sijainti ohjeellinen. riktgivande l&ge.
1—-— - ET- korttelissa | ET- kvarter

__ _ao __ Ajoyhteys, sijainti ohjeellinen. Korforbindelse, riktgivande lage.

Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kayteta Obebyggda tomtdelar som inte anvénds som

+11.5  Maanpinnan, kadun tai kansirakenteen liki- Ungefarlig hojd for markyta, gatan eller dacks- kulkuteina tai pysakoimiseen, tulee istuttaa tai gangvagar eller for parkering ska planteras eller . o . o
) : > Ve J 7 ’ \ mé&aréainen korkeusasema. konstruktion. jattaa vetta lapaisevaksi pinnaksi. lamnas som en yta som slépper igenom vatten. H ELS INK]| Asemakaavoitus Kasittelyt ja muutokset/Behandiingar och andringar:
/Ln» % ) ﬂ / >/ i /& /[ W 7 700 7 e > S ‘ » 3 ‘:,J‘: R \ d A ) . . . . . . . .. .. . " . Kylk (ehdotus péivétty)
51 98 LI p\ IR Y\ VRN ) VT S TN Ny /X A \ & . . \ o1 Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av omrades gréns déar in- och utfart &r YMPARISTOTEKNIIKKA MILJOTEKNIK HELS'NGFORS Deta”plamaggnmg Stmn (forslaget daterat) 9.6.2020
’ VARTIOKYLA 45 L) RS SRl e A NN 83 y 7 ST T NS 2 S N\K/ A 1ariestas ai i 23 Arhi
’ 86 ' /I ) 7 4 - A L 7 \ b g 3 > \Z7\ 0 % A 2 (' . — o U - A - JarJeStaa ajoneuvoluttymaa. forbjuden. v . . . . . . . Kylk (paatds ehdotuksesta
. z ; , e T ylk ( )
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